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THURSDAY, FEBRUARY 11, 1875,

PROCLAMATION.

By JonN WirLiamson, Esq., Superintendent
of the Province of Auckland.

N pursuance of the powers vested in me by Section
12 of “The Sheep Act, 1863, Amendment Act,
1874,” I do hereby fix Monday, the fifteenth day of
February, 1875, as the day on and after which the
said Act shall come into force.

(iven under my hand and the Seal of
the said Province, at Auckland,
this twenty-seventh day of January,
1875.

J. WiLniamson,
Superintendent.

PUBLIC NOTIFICATION.

Superintendent’s Office,
Auckland, 8th Febrnary, 1875,

APPLICATION having been made by the District

Boards of the Highway Districts hereunder
mentioned for the appointment of the persons named
by them to be the Kngineers for those Districts
respectively, I do hereby, under the authority given
to the Superintendent in the seventy-fifth section of
#The Highways Act, 1874,” appoint the following
persons to be severally the Iingineers of those
Districts :—

|

KaranGaHAPE —P. J. Dalton.

Maxerv :(—Theophilus Pratt.
MaxgarEI :—Mr. Cook. ]
Mavku — William Crawford. .

Mavuxcarawuire :—Theophilus Pratt.
Mouxt Avsert :—James Baber.,

Mouxr Roskinn :—James Baber.

Poxsoney :—P. J. Dalton.

Rexurra :—John Goodall.

Tavranga Norru Towxsarr :—R. €. Jordan.
Town or Racray :—Edward Frissell.

W arzvr :—C. E. Purdon.

WiaiNGaroA —Hdward Frissell.

J. WiLriamson,
Superintendent.

PUBLIC NOTIFICATION.
Superintendent’s Office,

Auckland, 20th January, 1875,
HEREBY notify that the Chairman of the after-
named District Board under «“The Highways Act,
1874,” has reported in writing to me the names of the
undermentioned persons, duly elected as Auditors of
the said Highway District for the current highway

year i—
Kavagranga :—Alexander Huwme and Robert
Murray McTurk.
J. WiLLiayéox,
Superiantendent.

PUBLIC NOTIFICATION.

Superintendent’s Office,
Auckland, 10th February, 1875.
UNDER and in pursuance of the powers in me
vested by section 81 of “ The Highways Act,
1874,” I do hereby appoint the underinentioned per-
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gons to be Auditors of the Highway Districts set
opposite their respective names, for the ensuing high-
way year, namely—
MonagoNul :—W. James Butler, vice E. W.
Patierson, deceased.
K AUAERANGA :—Greorge H. Lamont, vice R. M.
McTurk, resigned.
J. WILLIAMSON,
Superintendent.

PUBLIC NOTIFICATION.

Superintendent’s Office,

Auckland, 10th February, 1375.
I HEREBY notify that the several Chairmen of the
after-named District Boards, under “The High-
ways Act, 1874, have reported in writing to the
Superintendent the names of the undermentioned
persons duly appointed Officers and Members of

those Boards respectively, to supply vacancies :—

Parva :—Lewis Lee and Thomas Robinson to
be Members, vice A. McDonald and P. W.
Lambert, resigned.

TowN OF NeARUAWAHIA :—George Edgecumbe
to be Chairman, vice Charles Innes, re-
signed.

B. Tonks,
For the Provincial Secretary.

POVERTY BAY HIGHWAY DISTRICT.

HE Assessment Roll of the Poverty Bay High-
way District has been finally settled, and now
lies at the office of the Board.
Rates must be paid to Mr. W. Hume, who has
been appointed Collector.
A. F. Harvpy,
Chairman of District Board.

N OTTICE.

IN THE SUPREME COURT OF NEW
ZEALAND.

NORTHERN DISTRICT.

Between Joseru Howarp, Plaintiff, and TaoMas
Bray, Defendant.

WHEREAS by virtue of a Writ of Fieri Facias
iss ued in this action, and directed to me,
ordering me that of the real and personal property of
the above-named Thomas Bray, I should cause to be
made the sum of £208 5s. 0d., together with interest
on the said sum at the rate of £8 per centum per
annum from the 14th day of November, 1874,
together with £1 13s. 4d. for the said Writ, besides
Sheriff’s poundage, Officers’ fees, &c.: Now I do
hereby give notice that I shall cause to be sold by
Public Auction, by Richard Arthur, at his Auction
Mart, Queen-street, Auckland, on the 9th day of
March, 1875, at the hour of 12 o'clock noon, unless
the said debt of £208 Bs. 0d. and interest be sooner
paid, together with the said sum of £1 13s. 6d,
besides Sheriff’s poundage, Officers’ fees, &ec.; All
the Estate, Right, Title, and Interest of the said
Thomas Bray of, in, and to all that piece or parcel
of Land in the Province of Auckland, being lot
number seventeen of section number one the sub-
division into sections and lots of allotment number
nine of section seven, Suburbs of Auckland, Parish
of Waitemata, and County of Eden, bounded on the
north by lot four of said section nnmber one, thirty-
eight feet ; on the east by lots eighteen, nineteen, and
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twenty of said section number one, one hundred feet ;
and on the south by North-street, thirty-eight feet ;
on the west by lot sixteen of said section, one hundred
feet ; and, also, all that piece or parcel of land in
New Zealand aforesaid, comprising lots numbers three
and four, of section number one, of the subdivision
into lots of allotment nine, of section number seven
of the Suburbs of Auckland aforesaid, bounded on
the north by the Karangahape Road, seventy-six feet ;
on the east by lot number two of said subdivision,
one hundred feet ; on the south by lot number seven-
teen and part of lot number eighteen of said sub-
division, seventy-six feet; and on the west by lot
number five of said sub-division, one hundred feet ;
with all buildings evected upon the said pieces or
parcels of land respectively.

Also, all the estate, right, title, and interest of the
said THomMas BRray, of, in, and to all that piece or
parcel of land in the Province of Auckland aforesaid,
containing by admeasurement thirty-eight acres, two
roods and twelve perches, more or less, and being
allotments numbers one hundred and sixteen and one
hundred and seventeen, of suburban farms, Parish of
Waitemata, and County of Eden, bounded on the
north by lot one hundred and thirteen, two thousand
geven hundred and thirteen links; on the east by a
road, one thousand four hundred and twenty-eight
links ; on the south by lot one hundred and eighteen,
two thousand seven hundred and thirteen links ; and
on the west by a road, one thousand four hundred
and twenty-eight links ; with all buildings erected
upon the said piece or parcel of land.  Also all that
piece or parcel of land in the Province of Auckland
aforesaid, situated in the Parish of Titirangi, County
of Eden, and being allotments numbers fifty-two and
fifty-three, bounded towards the north by a road, four
thousand one hundred and eighty-eight links ; towards
the south-east by a line bearing south-west, two
feet ; and towards the south by lot number four of
said subdivision, one-hundred and thirty-two feet six
inches with all buildings erected upon the said piece
or parcel of land, and also all that parcel of land
being lot number twelve of seection one of a subdi-
vision of allotment nine, of section seven, suburbs of
auckland aforesaid, bounded on the north by lot
number eleven of said subdivision, one hundred and
sixteen feet; on the east by a line thirty-three feet ;
on the south by lot number thirteen of said subdi-
vision and section one hundred and sixteen feet; and
on the west by West-street, thirty-three feet, wiih all
buildings erected upon the said piece or parcel of
land.

And T further give notice that the Estate or In-
terest of the said THoMAS BRAY in respect of above-
mentioned lot seventeen of section number one of
the subdivision into sections and lots of allotment
nine, section seven, suburbs of Auckland, and of lots
three and four of section number one of the subdi-
vision into lots of allotment number nine of section
number seven, of the suburbs of Auckland, consists
of a life estate or interest or other legal or equitable
estate or interest in the said lots or lands, and that
the estate or interest of the said THoMas Bray in
respect of the remainder of the above-mentioned
land consists of his equity of redemption or other
equitable estate in the said lands, and that all the
said lots and lands, and all the estates and interests
of the said Twomas Bray therein and thereto, have
been taken by me in execution ab the suit of the said
JoserH Howarp, the Kxecution Creditor.

Dated 14th November, 1874,

H. C. BALNEAVIS,
Sheriff,
Samuel Jackson, Fort-street, in the city of Auck-
land, Solicitor for the suid Joseph Howard.
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HE PAUITANGA TENEI I RARO 1 TE TURE WHAKAWA WHENUA MAORI, 1873, KI NGA
TANGATA £ WHAI TAKE ANA KI TE WHENUA KIA MOHIOTIA AI TE WAHI
ME TE RA E TU AI TE KOOTI HEI WHAKAWA I O RATOU TAKE.

A, he Panuitanga tenei kia mohiotia ai, ko te take a nga tangata no ratou nga ingoa e mau nei i te

rarangi tuatahi i raro nei, ki nga pithi whenua e mau nei i te raranga tuarua, ka whakawakia, a te 22

o nga ra o Pepuere, 1875, ¢ te Kooti ‘Whakawa Whenua Maori, ki Onoke, Whangarei. Ko nga tangata
katoa e whai tikanga ana mo aua whenua me haere ki reira.

Ka oti te whakawa, ka puta te Karauna Karaati ki te hunga 1 kitea tona tika e te Kooti: heoiano, he
tino whakaotinga tena ; ekore rawa e tika kia peke mai tetahi tangata ki murl
Na Tk,
Tino Kaituhituhi.
Kooti Whakawa Whenua Maori,

-

Akarana, Hanuere 14, 1875.

NGA INGOA 0 NGA Ko TE
YGA INGOA O NGA TANGATA N .
Ko NGA ; A‘; on ; Gf‘;;m ATA NO WHENUA ME TE NGa ROHE. TAKOTORANGA
: . TARIWA HOKI. 0 TE MAPL

Hirini Pakihikihi, Taurau, Tau-

rau Kukupa, Te Ahiarara, e tata
ana ki Maungata-
pere, Whangarei | Timata i te awa o Otaika Whangarei
ka timata i Ruapeke, 3052 ; ka eke
ki Nga Ngatn ki Momote ka
huri, 2461 ; ka tae ki Mataaukui
ka huri, 2863 ; ka tae ki te Maii
ka huri, 2040 ; ka tutuki ki te
awa o Otaika Whangarei ka haere
i te awa a ka tuhono ki Ruapeke |

Hoterene, Wiremu Pou, Timoti | Te Waokou, e tata
ana ki Mangaka-
pea, Whangarei | Ki te Nota Takatepiro ki te Ital
Taumata Mianga ki te Hauta
Toronui ki te Weta Puihanga

Whangarei,

"T'e Tirarau, Tipene Hari Te Pakikaikutu, e
tata ana ki Tama- :
- tarau, Whangarei| Ko nga rohe kei te mapi

Maihi Kawiti, Hare Paraha, Rei-

hana Te Puka Wairna, ¢ tata ana
’ ki Whangarei Ka timata i1 Mangemangenui i
runga tonn i te raina o Hulkere-
nui ka haere Paiaka Takangapoto,
Tangi-a-te-Hoe Waipuakakahi
Waiota marere noa ki te awa o
Wairna, te wai o Karika ka haere,
te raina i te repo o Motu uta
Karewarewa tuhono mnoa ki te
timatanga maio te taha i Mange-
mangenui

Ka kitea nga mapi o nga whenua kua oti te ruri ki te Tari o te Kaiwbhakawa Tuturu i
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Ko XcA INGOA 0 NGA TANGATA No
’ RATOU NGA PHIL.

Nea 18604 0 NeA
WHENUA ME TE
TAKIWA HOKI

- NGga ROHE.

Ko =
- TAROTORANGA
O TE MAPL.

Te Turarau, Maraea, Taurau Ku-
kupa, Eria Marepa

Te! Tirarau, Ponga Pomare,
Hori Winiana, Tauray Kuku-
pe

Taurau Kukupa
‘ >

Renata Manihera

Renata Manihera, Te
Hauraki, Tarau Kukupa

Tatau,

Paora Kiwi, Hori Te Taonga,
Kamariera Te Wharepapa

Tatau, Renata Manihera, Puke-
tawa, Taurau Kukupa

Matiu Komene,

Te Hatiwerai
Te Kawi, Petuere, Paora Kiwi

Tangihua, e tata ana
ki Whangarei

Purua, e tata ana ki
Whangarei

Pipiaihe, e tata ana
ki Whangarei

Whatakai, e tata ana
ki Mangatapere
Whangarei

Puketutu, e tata ana
ki Whangarei

Te Toihoro, e tata
ana ki Whangarei

Kioreroa, e tata ana
ki Whangarei

Waerekahyakaha, e
tata ana ki "'Wha-
ngarei.

Ka timata te rohe i Pukepukerau
rere tonu ki Otube i te raina
tawhito o Mangatapere hono nos,
ki te Wai-o-Tana ka. rere i tana
awa pa noa ki Pukemokimoki
Kaihuihui ka buri i te raina a Te
Watene marere noa ki te wai o
Taoroa ka rere ka pikii runga of
Tangihua tuhono noa ki te
timatanga mai o te kaha

Ka timata nga rohe i Taurakohia,
Kapakapaturia ka haere i runga, i
te raina o Wairua ki Mange-
mangeroa, Mangemangenui Tiki-
ahu, Ngaturepukunui ka huri Te
Repoawhara Puketurua te wai o
Mangakowbara marere noa ki te
awa o Wairua ka vere i taua awa
tuhono mnoa ki te timatanga o te
rohe

Kei Otaiaka e tata ana ki Wha'

ngarei :

Kei te huarahi ki Mangatapere ka
tae ki te raina o Te Watene puta
ki te Titaha a puta ki te rori ki te
Wairoa ka haere ite rori o Ma-
ngatapere ka kati

Tarakakahi Poketapu Oawhi T
Puaha o Wairau Puketutu te rere
o0 Mangere ahu ana ki te raina o
Pukenui ka tutaki ki Tarakakahi

Kei te mapi e mau ana

Ka timata i te awa o Otaki ka eke
ki uta Te Toetoe tika tonu Whare-
kiri Kongirongiro ka poka ki Te
Tawsa ka ahu ki te piihi a Tami
hana ka haere i te awa o Waika-
raka ka whakaeke ki Kumuiti ka
marere ki te awa o Kouranui ka
tae ki Otara ka haere i te awa o
Otaika ka kake i Huatawa ka
haere Whekatuia ka poka ki te
timatanga ki Otaika

Kei te mapi

Ka kitea nga mapi 0 nga whenua kua oti te ruri ki te Tari o te Kaiwhakawa Tuturu i‘Whangarei.
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Ko XGA INGOA 0 NGA TANGATA NO Noa 1vGoa o Noa . Ko .
RATOU NGA PITHT WHNENUA ME TE NGA RoHr. TAKOTORANGA
- : TARIWA HOKI, O TE MAPL,

Rihia Te Maru, Henere Toka,
Mate Epiha

Tanrau Kukupa, Te Tirarau
Kukupa, Maraea Te Waiata,
Maraea Te Hori, Eria Uruamo

Te Hatiwira, Hepana Hamu,
Matiu Komene, Te Kawi,
Wetere, Tamati Waihi, Te
Patuae, Parore, Poti, Whare-
papa

Hatiwera Te Puka, Hepana Ha-
mu, Petuere, Te Kawi, Eru
‘T'eke, Poti, Matiu, Wharepapa,

Maraea Ringi

Ahimate, ¢ tata ana
ki Maungatapere,
‘Whangarei

Tangihua, e tata ana
ki Whangarei

Kairara, e tata ana
ki Mavgakahia,
‘Whangarei

Opouteke, e tata ana,
ki Mangakahia

Whakaparapara, e
tata ana ki Wha-
ngarei

Kei waenganui o Puketapu o Ma-
ngatapere

Kei te mapi

Kei te mapi

Kei te mapi

Kei te mapi

henua kua oti te ruri ki te Tari o te

Kaiwhakawa Tuturu i Whangarei.

a mapi o nga w

Ka kitea ng
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P ANTUTITANG A,

Tari o te Kooti Whakawa Whenua Maori,

Akarana, Hanuere 14, 1875,

HE Panuitanga ‘tenei kia mohiotia ai, kei te nohoanga o tenei Kooti ki Whangarei a te 22 o nga ta o
Pepuere, 1875, te whakawaiaai te take o nga tangata, e mau nei o ratou ingoa i te rarangi tuatahi,
ki nga piihi whenua, & nga tangata kua mate, ¢ mau nei o ratou ingoa i te rarangi tuarua, ko nga piihi

whenua kei ter alanoi tuatoru.

Na Tixg,
Tino Kaituhituhi.

KO TE INGOA O TE TANGATA E KI ANA
KIA TAKA MAI KI A IA TE WHENUA,

Ko TE INGOA O TE TANGATA I MATE.

‘ .
Ko TE INGOA O TE WHEHUA.

Taurau Kukupa

Hare Puhikura, Tanatin Huna

Pita Hawaiki

Peneamine

‘Waipuna No. 1

Maruata

HE PANUITANGA MO ETAHI PITHI WHENUA KIA WAHIA,

Tari o te Kooti Whakawa Whenua Maori,
Akarana, Hanuere 14, 1875.

HE Panuitanga tenei kia mohiotia ai, Fo a te nohoanga o tenei Kooti ki Whangarei, i te Takiwa o
Whangarei a te 22 o nga ra o Pepuere, 1875, te wharangona ai nga tono a nga tangata e mau nei o
ratou ingoa i te rarangi tuatahl, kia wabia, kia roherohea nga whenua i roto i nga Karauna Karaati e mau
nei nga ingoa i te rarangi tuarua, ko te Ta.klwq kei te rarangi tuatoru.
Na Tixr,

Tine Kaituhituhi. .

TE INGOA O TE WHENUA I
TONOA KIA ROHEROHEA.

KO TE INGOA O TE TANGATA I TONO KIA WAHIA

TE TAKIwA,
TE WHENUA,

Hone Puriri, and Tipene Hari Ngamokotuaitara ‘Whangarei

Hona Te Horo, Waitao Te Haungere, Hemi
Taurangi, Te Keepa Te Rata, Pea Te Rata, Te
Pirihi Te Whakaariki, Eru Toenga, Ngawi,
Te Korehu, Paora Kere, Ripika, Paora Kaita-| °
ngata, Wiki Pirihi, Henare Ngapa, Rangiwhaia,
Arapera, Te Amaru, Te Waitao, Te Reweti,
Pita, Hona XKanikaroa, Hona, Kereta, Ti,
Pirangi

Kopuawaiwaha Whangarei
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HE PANUITANGA KEREME TENEL

No Te Takiwa o Hakr Prr

KI te Apiha o te Takiwa, ki te Komibana 0 ngas Whenua o te Karauna, ki te Tumuaki Kaititiro Mapi,.

ki te Komihana o nga Whenua Rahui Maori, ki era atu ano hoki e whai tikanga ana ki tenei mea.

He Panuitanga tenei kia mohiotia ai kua tae mai te whakaatu o nga tangata e mau nei o ratou ingoa.
i te rarangi tuatahi o te Kupu Apiti e mau ake nei, e ki ana e whai tikanga ana ratou ki nga piihi whenua
i te rarangi tuarua, e ki mai ana hoki e hiahia ana ratou kia whakawakia o ratou take ki aua whenua e te
Kooti Whakawa Whenua Maori, he mea kia puta atu kia a ratou tetahi Tuhinga whakamaharatanga take

o aua whenua. .
Na Tixi,

Tino Kaituhituhi.
No te 14 o nga ra o Hanuere, 1875.

Ne4a INGOA 0 NGA Ko e
3 , NGA TAN - o
KO NGA ”“;gg gaf;‘i‘;i“}““ o WHENUA ME TE NGA RoHE. TAKOTORANGA
RA g TARIWA HOKI. O TE MAPL

X

Hirini Pakihikihi, Taurau, Tau-
raz Kukupa, Te Ahiarara, e tata
ana ki Maungata-
pere, Whangarei | Timata i te awa o Otaika Whangarei
' ka timata i Ruapeke, 3052 ; ka eke
"ki Nga Ngatu ki Momote ka
huri, 2461 ; ka tae ki Mataaukui
ka huri, 2863 ; ka tae ki te Maii
ka huri, 2040 ; ka tutuki ki te
awa 0 Otaika Whangarei ka haere
i te awa a ka tuhono ki Ruapeke

i

Hoterene, Wiremu Pou, Timoti | Te Waokou, e tata
ana ki Mangaka- :
pea, Whangarei | Ki te Nota Takatepiro ki te Ital
Taumata Mianga ki te Hauta)l
Toronui ki te Weta Puihanga

Whangarel,

Te Tirarau, Tipene Hari Té Pakikaikutu, e
tata ana ki Tama-
tarau, Whangarei| Ko nga rohe kei te mapi

Maihi Kawiti, Hare Paraha, Rel-

hana Te Puka Wairua, e tata ana)
ki Whangarei Ka timata i Mangemangenui i
runga tonn i te raina o Hukere-
nui kahaere Paiaka Takangapoto,
Tangi-a - te -Hoe Waipuakakahi
‘Waiota marere noa ki te awa o
‘Wairua, te wai o Karika ka haere,
te raina i te repo o Motu uta
Karewarewa tuhono noa ki te
timatanga mai o te taha i Mange-
mangenui

Ka kitea nga mapi o nga whenua kue oti te rmii ki te Tari o te Kaiwhakawa Tuturu

S
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Ko NXeA INGOA 0 ¥GA TANGATA NO
RATOU NGA PHIL.

N¢a 18GoA 0 NeA
WHFNUA ME TE
TARIWA HOKIL.

Nca RodE.

Ko 1

TAKOTORANGA

O TE MAPI.

Te Turarau, Maraea, Taurgu Ku-
kupa, Eria Marepa

Te 'Tirarau, Ponga Pomare,
Hori Winiana, Taurau Kuku-

pa

Taurau Kukupa

Renata Manihera

Renata Maniheéa, Te Tatau,
Hauraki, Tarau Kukupa

Paora Kiwi, Hori Te Taonga,
Kamariera Te Wharepapa

Tatau, Renata Manihera, Puke-
tawa, Taurau Kukupa

Matiu Komene, Te Hatiwerai
Te Kawi, Petuere, Paora Kiwi

Tangihua, e tata ana
ki Whangarei

Purua, e tata ana ki
Whangarei *

Pipiaihe, e tata ana|
ki Whangarei

Whatakai, e tata ana
ki Mangatapere
Whangarei

Puketutu, e tata ana
ki Whangarei

Te Toihoro, e tata
ana ki Whangarei

Kioreroa, ¢ tata ana
ki Whangarei

Waerekahakaha, e
tata ana ki Wha-
ngarei

Ka timata te rohe i Pukepukerau
rere tonu
tawhito o Mangatapere hono noa
ki te Wai-o-Tana ka rere i taua|
awa pa noa ki Pukemokimoki
Kaihuihui ka buri i te raina a Te
Watene marere noa ki te wai o
Taoroa ka rere ka piki i runga o
Tangihua tuhono noa ki te
timatanga mai o te kaba

Ka timata nga rohe i Taurakohia
Kapakapaturia ka haere i runga i
te raina o Wairua ki Mange-
mangeroa, Mangemangenui Tiki-
ahu, Ngaturepukunui ka huri Te
Repoawhara Puketurua te wai o
Mangakowbara marere noa ki te
awa 0 Wairua ka rere i taua awa
tuhono noa ki te timatanga o te
rohe ®

Kei Otaiaka e tata ana ki Wha

ki Otube i te raina}

ngarei

Kei te huarahi ki Mangatapere ka
tae ki te raina o Te Watene puta
ki te Titaha a puta ki te rori ki te
Wairoa ka haere ite rori o Ma-
ngatapere ka kati

Tarakakahi Poketapu Oawhi Té|

Puaha o Wairau Puketutu te rere
0 Mangere ahu ana ki te raina o
Pukenui ka tutaki ki Tarakakahi

Kei te mapi e mau ana

Ka timata i te awa o Otaki ka eke)
ki uta Te Toetoe tika tonu Whare-
kiri Kongirongiro ka poka ki Te
Tawa ka ahu ki te pithi a Tami-
hana ka haere i te awa o Waika-,
raka ka whakaeke ki Kumuiti ka
marere ki te awa o Kouranui ka
tae ki Otara ka haere i te awa o
Otaika ka kake i Huatawa ka
haere Whekatuia ka poka ki te
timatanga ki Otaika

Kei te mapi

Ka kitea nga mapi o nga whenua kua oti te ruri ki te Tari o te Kaiwhakawa Tuturu i Whangarei.
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Ko NoA INGOA 0 NGA TANGATA NO
RATOU NGA PIIRI.

NGA INGOA O NGA
WHNENUA ME TE
TARIWA HOKI,

Rihia Te Maru, Henere Toka,
Mate Epiha

Taurau - Kukupa, Te Tirarau
Kukupa, Maraea Te Waiata,
Maraea Te Hori, Eria Uruamo

Te "Hatiwira, Hepana Hamu,
Matiu Komene, Te Kawi,
Wetere, Tamati Waili, Te
Patuae, Parore, Poti, Whare-
papa ‘

Hatiwera Te Puka, Hepana Ha-
mu, Petuere, Te Kawi, Eru
Teke, Poti, Matin, Wharepapa,

Maraea Ringi

Abimate, e tata ana
ki Maungatapere,
‘Whangarei

‘Tangihua, e tata ana
ki Whangarei

Kairam, e tata ana
ki Mangakahia,
Whaungarei

Opouteke, e tata ana
ki Mangakahia

Whakaparapara, e
tata ana ki Wha-
ngarei

Kei waenganui o Puketapu o Ma-

ngatapere

Kei te mapi

Kei te mapi

Kei te mapi

Kei te mapi

Nca RoHE.

Ko 1E
TAKOTORANGA
0 1E MAPL

Kaiwhakawa Tuturu i Whangarei,

Ka kitea nga mapi o nga whenua kua oti te ruri ki te Tart o te
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NATIVE LANDS COURT.

P—

Norioe Uspkr tae Native Lanps Acr, 1873, oF TimEs anp Praces ¥or InvesTicaTing CLams.

NOTICE is hereby given that the claims, on bebalf of themselves and others, of the several persons

whose names are mentioned in the first column of the Schedule hereunder written, to the several
bloeks of land, of which the names and lacalities are mentioned in the second column, the boundaries o
which are published in the Schedule hereunder, will be investigated at Whangarei, on the 22nd o
February next, and following days.

Avuckland, January 14, 1875.

A. J. Dicrey,

Chief Clerk.

NAME oF CLAIMANT.

NAME AND LoOCALITY
OF BLOCK.

BOUNDARIES.

»

PLACE WHERE
PLAN WILL BE
DEPOSITED FOR
PuBLIC INSPEC-
TION,

Hirini Pakihikihi, Taurau, and
Tauraw Kukupa

Te Tirarau, and Tipene Hari

Hotereni Wi Pou, and Timoti

Tauran Kukupa

Maihi Kawiti, Hare Paraha, and
Reibana Te Puka

Te Ahiarara, near
Maungatapere,
Whangarei

Pakikaikuiu, near
Tamatarau, Wha-
ngarei

Te Waoku,
Mangakapea

near
Pipiaihe, kei Wha-
ngarei

Wairua, near Wha-
ngarei

Commences at the Otaika river,

Whangarei, at a place called
Ruapuke, and goes up jo Ng
Ngutukai and Momote, turns here
and goes on to Matuaukui, turn
here and goes on- to the Otaika
river, and goes along in that
river to Ruapuke

/

Bounded on the west by the Wha-

ngarei Harbour ; on the south byl .

Taiwhariwhati; on the north by,
Te Kopuru, going on to .the]
boundasy of land belonging tp
Pakehas, thence to Onikau, goes
down into the Ruahine river, and
on to the boundary of the Go.
vernment land at Tamatau, thence
to the Whangarei Harbour. Con-
tains 413 acres.

‘Bounded on the north by Takate-
piro; on the east by Taumata
Mianga ; on the south by Toronui ;
and on the east by Puihanga

Commences at Mangemangenui, on
the boundary of Hukerenui, and
goes on to Paiaka, Takangapoto,
Tangiatehoe, Waipuakakaho, V/ ai-
otu falls into the Wairua river
and the Kartka river, then goes
along the Motuuta swamp to
Karewarewa, thence on to the
commencement,

e been surveyed can be seen at the Court-house of the Resident
Magistrate, Whangarei.,

The maps of such of these lands a8 hav.
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NAME OF CLAIMANT.

NAME AND LOCALITY

oF BLOCK.
Te Tirarau, Maraea, Tauran Ku-
kupa, Eria Marepa Tangihua, mnear
‘Whangarei

Te Tiraran, Ponga Pomare, Hori
‘Winiana, and Tuarau Kukupa

T. Renata Manihera

Renata Manihera, Te Tatau Hau-
wariki, and Taurau Kukupa

Hori Te Taonga, Paora Kiwi,
Mari Te Wharepapa

“Tatau, Taurau Kukupa, Renata
‘Manihera, Puketawa

Matin Komeme, Te Hatiwira, Te
Kawi Pituere and Paora Kiwi

Purua, near Wha-
ngarei

Whatakai, near
Mangatapere

Puketutu,
‘Whangarei

neary

Te Toihorc, Manga-
kahia

Kioreora, near
Whangarei

Waerekahakaha,
near Whangarei

BOUNDARIES.

PLACE WHERE
PLAN WILL BE
DEPOSITED FOR
PuBLIC INSPEC-
TION.

Commences at Pukepukerau, and
goes on to Otuhe on the old
boundary of Manngatapere until
it joins tho Tama river, then goes
along in that river until it reaches
Pukemokemoke and Kaihuihui,
turns here and goes along on the
boundary of land belonging to Te
Watene until it falls into the
Tairoa river, then goes up Tangi-
hua to the commencement

Commences at Taurakohia, and goes
on to Kapakapaturia, then goes
along on the boundary of Wairua
to Mangemangeroa, Mangemange-
nui, Tikiahu,and Ngaturepukunui,
turns here and goes on to Te Re-
poawhara, Puketurua, and the
Mangakowhare river, thence to
the Wairna river, and by that
river to the commencement

Commences on the road leading to
Mungapere, and goes on to the
boundary of Te Watene's land,
thence to Te Titaha, and on to the
road to Te Wairoa, and then along
the Mangatapere road

Tarakakabi, Puketapu, Oauhi, the
mcuth of the Wairan Puketutu,
the waterfall at Mangere, thence
to the boundary of Pukenui, and
on to Tarakakahi

The boundaries are shewn on the
map

Commences at the Otaika river and
goes inland to Te Toetoe, thence
to Wharekiri Kongirongiro and
Te Tawa, then goes towards the
piece belonging to Tamihana, goes
along then in the Waikaraka river
up to Kumuiti, then falls into the
Kouranui river and on to the
Otara river, thence by the Otara
river to the Qtaika river, then
goes up to Huatawa and
W hekatuia, and on to the com-
mencement

The boundaries are shown on the
map

.

angarel,

The maps of such of thesc lands as have been surveyed can be seen at the Court-house of the Residert Magistrate, Wh
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NAME OF CLAIMANT.

NAME AND LocALiTy
OF BLOCK.

Rihia Te Marn, Henare Toka,
and Mate Epiba

Taurau Kukupa, Te Tirarau Ku-
kupa, Maraea Te Hoia, and
Eria Uruamo Maraia Te Wai-
ata

Wharepapa, Petuere Rauriki,
Poti, Te Kawi, Te Hatiwira,
Hepana Hamu, Matiu Kome-
ne, Wetere, Tawati Waihi, Te
Patuai, Paora Kiwi, and Pa-
rore

Hatiwira Te Puka, Hepana Ha-
mu, Eru Teke, Poti, Matui,
aud Wharepapa, Petuere, Te
Kawi :

Maraea Ringi

BOUNDARIES.

PLACE WHERE
PLAN WILL BE
DEPOSITED FOR
PusLic INSPEC-
TION.

Ahimate, near
Maungatapere

Tangihua, near
‘Whangarei

Kairara, near Ma»
ngakahia

Opouteke, near
Mangakahia

. Whakaparapara,
near Whangarei

Between Putetaka and Maungatapere

The boundaries are shown on the
map that has been sent to the
Native Lands Court

The boundaries are shown on the
map

The boundaries are shown on the
map

The boundaries are shown on the
map:

i.

‘Whangare

The maps of such of these lands as have been surveyed can be seen at the Court House
of the Resident Magistrate,
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Native Land Court Office,
Auckland, January 14, 1875.

NOTICE is hereby given that at the sitting of this Court, to be held at Whangarei, on 22nd of February
next and following days, will be heard the claims of the persons, whose names appear in the first
column, to succeed to the interest of the persons, deceased, whose names appear in the second coiumn, in the
blocks of land named in the third column.
A. J. Dickey,

Chief Clerk.

Applicant to Succeed. Person Deceased. Name of Block.

Tauran Kukupa Pita Hawaiki " Waipuna No. 1

BHarejPuhikurau, Tanati Huna Peneamine Maruata

SUBDIVISION OF HEREDITAMENTS.

Native Land Court Office,
Auckland, January 14th, 1875.

NOTICE is hereby given that at a sitting of this Court, to be held at Whangarei, in the District of

‘Whangarei, in the Province of Auckland, on the 22nd day of February next, will be heard the
application of the persons whose names appear in the first column for the subdivision of the hereditaments
comprised in the Crown Grauts of the pieces of land the names of which appear in the second column,
situate in the districts named in the third column.

By order.
A. J. Dickey,
Chief Clerk.

NAME oF THE PERSIN APPLVING FOR THE
SUBDIVISION OF LaND,

NAME OF THE BLOCK TO BE
SUBDIVIDED.

DISTRICT IN WHICH THE
LAND IS SITUATE.

Hone Puriri and Tipene Harn

Hona Te Horo, Waitao, Te Haungere, Himi

Taurangi,Te Keepa Te Rata, Pea Te Rata,
Te Pirihi, Te Whakaariki, Eru Toenga,
Ngawi, Te Korehu, Paora Kere, Ripika,
Paora Kaitangats, Wiki Pirihi, Henare
Ngapa, Rangiwhaia, Arapera Te Amaru, Te
Waitai, Te Reweti, Pita, Hona Kaiuikaroa,
Hona, Kereta, Ti Pirangi

Ngoirokotuaitara

Kopuawaiwaha

Whangarei

Whangarei
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HE PANUITANGA TENEI I RARO I TE TURE WHAKAWA WHENUA MAORI, 187,
KI NGA TANGATA E WHAI TAKE ANA KI TE WHENUA KIA MOHIOTIA Al TE
WAHI ME TE RA E TU AI TE KOOTI HEI WHAKAWA I O RATOU TAKE.

NA he Panuitanga tenei kia mohiotia ai, ko te take a nga tangata no ratou nga ingoa e.mau neii te
rarangi tuatahi i i raro nei, ki nga piihi whenua e mau nei i te rarangi tuarua, ka whakawakiaa te 29
‘0 nga ra o Aperira, 1875, e te Kooti Whakawa Whenua Maori, ki ’\Ianoonul Ko nga tangata katoa e
whai tikanga ana mo aua whenua me haere ki reira.
Ka ot1 te whakawa, ka puta te Karauna Karaati ki te hunga i kitea tonu tika e te Kooti : heoiano, he
tino whakaotinga tena ; ekore rawa e tika kia peke mai tetahi ‘ranouta ki muri.

Na Tixr,

Tino Kaituhituhi.
Kooti Whakawa Whenua Maori,

Akarana, Hanuere 21, 1875

Ko nga ingoa o nga Kaitono. Nga ingoa o nga whenua Nga rohe. Ko te takotoranga

me te Takiwa hoki. o te mapi
Timoti Puhlpl, Wi Tana Papa-| Takahue, e tata ana] Kei te mapi
hia, Herewine Te Toko, me| ki Mongonui
etahi atu
Wiremu Naihi, Huperio' Kara-| Unuhia, e tata ana| Kei te mapi Bl
pipi, ki Whangaroa .
Taniora Arapata, Eru Patuone,| Te Patoa, e tata ana| Kel te mapi
Hohepa Rakena ki Wangaroa
‘Taniora Arapata Kotaa, e tata ana kij Kei te mapi
: : Whangaroa
Te Warena Tuoro, Eritana, Kiri-| Te Huia, e tata ana| Kei te mapi
pakeke, Taniora Arapata, He{ ki Whangaroa
remaia Te Ara, Hana Karena,
me etahi atu
Hohepa Taha, Te Warena Tuoro| Opubhiiti, e tata anal Kei te mapi o
: ki Whangaroa g
<
Paora Ururoa, Hongi Hika Ohakiri, e tata ana| Ohakiri, ka rere ki te Hauaurui te 'é
ki Whangaroa rohe'a ta Te Hepara a Puketapu -

ka huri a Tonga te wai 0o Opubiti
ka huri a marangai ka rere te
Wahanga o nga ura o te Waitapa
o Kaeo ka huri a Hauatiu ka rere

» Kka tutuki ki ta te Hepara ka huri
a Hauaru a Ohakiri

Aperahama Panarau, Patana Te| Orohana, e tata ana| Timata mai te raina o te Whiroa

Maru, Nepia Te Morenga, Te| ki Ahipara haere tonu i taua raina ka puta ki
Waka Rangaunu, Hetaraka ' te raina o Takahue haere i te
Komene, Hare Reweti Huka- raina o Takahue, Te Kaurltutahl,
tere, Peri Te Huhu, Himi Te ka huri ka haere i te raina o
Kaka Ahipara ka huri i Okawau ka puta

Ka kitea nga mapi o nga whenua kua oti te ruri ki Te Tari o te Kaititiro ma

ki Taumata Karamu ka haerc ka
puta ki te Paretau ka haere 1 te
raina o te Tauroa o Herekino Te
Areuru Lia haere ka puta ano ki
te raina o te Whiroa
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Ko nga ingoa o nga Kaitono.

Nga ingoa o nga whenua
me te Takiwa hoki.

Nga rohe.

Ko te takotoranga
0 te mapi.

Wi Patine, Wi Haki Tara, Karipa
- Hahakai, Rethana Matiu, Hori
Kati, Mere Ngawi, Pataropa
Kukupa, Timot1 Popata, Ape-
rahama Taiawarua, Matiu Te
Hiwi, Te Kati Pungarehu

Hauri Popata, Te Kati Paki,
Hori Rata, Karipa Hahakai,
Rata Pungarehu, Tamati Ra-
ngitaumutu, Reihana Matiu,
Aperahama Taiawarua, Timoti
Popata, Hoera, Haimona Tatu

Hana Karena, Heremaia Te Ara

Wiremu Naihi, Taniora Arapata

Komene Poakatahi

’

Te Waka Rangaumu

Mahi Te Huhu, Timoti Puhipi,
Te Waka Rangaunu, Hami-
hana, Kirihini Nepia

Reihana Kiriwi, Henare Kepa,
Pirika Pina, Henare Purata,
Henare Popata

Poharama Karanui, Mumu Nga-
pipi, Patana Te Whanaupare,
Pene Korako, Ranga, Taniora
Te Rapa, Hapata Pairama, Te
Waka Rangaunu, Te Hauhau-
aurt, Paora Wahapu, Takere,
Heremaia, Taniora

Patiki, e tata ana ki
Mongonui

Pukekahikatoa, e
tata ana ki Ma-
ngonui

Pahuhu, e tata ana
ki Whangaroa

Otangaroa, e tata
ana ki Whanga-
roa

Waimatanui,
Mangonui

kel

Paripari, e tata ana
ki Ahipara, Ma-
ngonui

Waimahutahuta, e
tata ana ki Ahi-
para, Mangonui

Parapara, kei Ma-
ngonui

Te Whiroa, e tata)
ana ki Ahipara,
Mangonui

Timata mai 1 Otohuora haere tonu
ite wai tae atu ki Wahi Meka-
meka Patiki Watkanae ka haere
1 te raina o te Kauri ka tae ki te
neki tuatahi ka huri ka poka ki
Kaitaraire ka haere ite wai o Kai-
taraire ka'puta ki te raina o Kotipu
ka tae ki te raina o Maungatani-
wha ka haere 1 taua raina puta noa
ki te wahi i timata ai

Timata ma1 i Mekameka ka haere
ite wai ka tutaki ki te peke ki
Otohuora ka haere i te raina o te
Ruaroa ka tae ki Tangatarua
Pohanganoa Te To o Tupororoa ka
huri Te Huahua ka tutuki ano ki
Mekameka.

Timata i te awa o Kaeo ka tika ki
te Marangai ka eke ki Okorou,
ka huri ki te tuha ki te kotiu ka
marere ki te wai o Pahuhu ka
kake ka eke ki Hirarna ka huri
ki te Hauauru kamarere ki Niho-
paua ki te wai o Kaeo ka haere i
te wai o Kaeo karapoti noa

Kei te mapi nga rohe

Timata i Te Punga rere tonu Te
Whataku, Taumataoterangi, ka
huri ki te Tonga Te Rimurere, Te
Karapiti, Kaipangu, Tapuketaru,
Kahakaroa, Ngaupukunui, ka ma-
rere ki te awa o Kauaetangata, Te
Rurumoki, Te Karapiti, Ohineone,
Ngakiriparauri, Te Kawaka, Oko.
kako, Te Waikoharikao, ka tutuk;
avo ki te tamatanga.

Timata mai i te raina, o Te Hu
haere tonu i te Havauru ka tae ki
te raina » Paripavi, ka baere tonm i
taua raina, ka huri ka ahu ki te
Tonea ki te timatanga.

Timata i te taha o Marekena nama
2, poka atui te raina a Marekena
ki Waimahutahuta, Te Pupuba,

Waioraora, ka huri ka tika atu i te}

moana ki te raina o Marekena
nama 2, ka tutuki ano ki te timna-]
tanga.

Tim-ta i Paiawha rere tonu Te Papa.
Turotowhenua, Te Rakaupahore,
Te Purawera, Te Moki, Paimanuka,
Ruarangi, Te Kohekohe, Te Moho,
ka tae ano ki te timatanga.

Ko te rohe ki te Tonga kei Honu-
honu, ki te Tuaraki kei Te Tauroa

Ka kitea nga mapi nga whenui kua oti te ruri ki Te Tari o te Kaititiro mapi i Akarana.
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' PANUITANGA.

Tari o te Kooti Whakawa Whenua Maori,
h Akarana, Hanuere 21, 1875.

HE Panuitanga tenei kia mohiotia ai, kei te nohoanga o tenei Kooti ki Mangonui, a te 29 0 ngara o

Aperira, 1875, te whakawakia ai te take 0 nga tangata e mau nei o ratou ingoa i te rarangi tuatahs,
ki nga piihi whenua a nga taugata kua mate, e mau nei o ratou ingoa ite rarangi tuarua, ko nga piibi
whenua kei te rarangi tuatoru.

Na Tigy,
Tino Kaituhituhi.
Ko te ingoa o te tang::;a ‘:hl;ing ?cia. taka mai ki a ia Ko te inig?maal ;ts;fe tangata Ko te ingoa o te whenua.
Ruibi Wiremu Kingi | Kingi Wiremn Nganga | Kohange
Mihaka Kingi Wiremn | Kingi Wiremu Nganga | Marekine
Pene Korako Inoka Tutangiora Wairoa
Mereana Waka Erina Waka Muriwhenuatika
‘Wi Hoeta Hongi Inoka Tutangiora Muriwhenuatika
Here Pete Kingi Wiremu Kingi Wiremu Nganga Whatuwhiwhi
Mihaka Kingi Wiremu Kiﬂgi Wiremu N; ganga Rotokakahi
Pene Te Pac Kaio Tawhito Peria
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NATIVE LANDS COURT.

Norice UnpEr THE NaTIVE LANDs AcT, 1873, oF TiMES AND PrLACES FOR INVESTIGATING CLAIMS.

NOTICE is hereby given that the claims, on behalf of themselves and others, of the several persons
whose numes are mentioned in the first column of the Schedule hereunder written. to the several
blocks of land, of which the names and localities are mentioned in the second column, the boundaries of
which are published in the Schedule hereunder, will be investigated at Mangonui, on the 29th of April next,
and following days.
A. J. DickEy,
Chief Clerk.

Auckland, January 21, 1875.

SCHEDULE.

PLACE WHERE
+ PLAN WILL BE
BoUNDARIES. | DEPOSITED FOR
' PUBLIC INSPEC-
TION,

Naue asp Locauiry

NauE or CLAIMANT, oF BLOUK.

Timoti Puhipi, Wi Tana Papahia,| Takahue, near Mo- The boundaries are shewn on thé
Herewini Te Toko, and others; ngonui map

Wiremu Naihi, Huperio Kara Unuhia, near Wha-| The boundaries are shewn on the

pipi nigaroa map

Taniora Arapata, Eru Patuone, Te Patoa, mnear| The boundaries are shewn on the
Hohepa kakena Whangaroa map

Taniora Arapata Kotaa, near Whan- The boundaries are shewn on the

: garoa map

Te Warena Tuoro, Eritana Kiri{ Te  Huia, near, The boundaries are shewn on the
pakeke, Taniora Arapata, He] Whangaroa map
remaia Te Ara, Hana Karena,
and others

Hohepa Taha, Te Warena Tuoro{ Opuhiiti, near Wha-| The boundaries are shewn on the

ngaroa map
Paora Ururoa, Hongi Hika Ohakiri, near Wha-) The boundary commences at Ohakiri,
ngaroa and thence runs to the West

boundary of Mr. Shepherd’s land|
at Puketapuy, it then turns South
and runs to the Opuhiiti stream,
then turns East and runs to where|
the Waitapu, Kaeo, and Otahakial
roads branch, it then turns to
Hanatui, and strikes Shepherd’s
land, turns West, and runs to
Ohakiri

Inspector of Surveys, Auckland,

Aperahama Panarau, Patana Te| Orohana, at Ahi{ The boundary commences at the

‘The maps of such of these lands as have been surveyed can be seen at the office of the

Maru, Nepia Te Morenga, Te| para Whiroa survey line, thence along
Waka Rangaunu, Hetaraka that line to the Takahue line,
Komene, Hare Rewiti Huka along the Takahue Iine to Te
tere, Peri Te Huhu, Himi Te Kauri Tutahi, turns and runs along|
Kaka the Ahipara line, turns at Okawau

and runs to Taumata Karamu,
and on to Te Paretau, thence
along the Tauroa, Herekino, and
Te Areuru lines, then turns and
runs on to the line of Te Whiroa
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Name or CramMawt.

Name anp Loocanrry
oF Brock.

BOUNDARIES.

Wi Patene, Wi Hakitara, Karipa
Hahakai, Reihana Matiu, Hori
Kati, Mere Ngawi, Pataropa
Kukupa, Timoti Popata, Ape-
rahama Taiawarua, Matiu Te
Hiwi, Te Rata Pungarehu,

Hauri Popata, Te Rata Paki,
Hori Kati, Karipa Hahakai,
Rata Pangarehu, Tamati Ra-
ngitaumutuy, Reihana Matiy,
Aperahama Talawarua, Timoti
Popata, Hoera, Haimona
Tatu

Hana Karena, - Heremaia Te
Ara

Wiremu Naihi, Taniora Ara-

pata
Xomene Poakatahi

Te Waka Rangaunu -

Maihi Te Huhu, Timoti Puf
hipi, Te Waka Rangaunu,
Hamibana, Kirihini Nepia -

" Reihana Kiriwhi, Heﬁare
Kepa, Pirika Piua, Henare
Popata, Henare Parata

Poharama Karanui, Pene
Korako, Ranga, Taniora Te
Rapa, Hapata Pairama Mu-
mu  Ngapipi, " Te Waka
Rangaunu, Te Hau Hau-
haparu, Paora Wahapu, Ta-
kerei, Heremaia, Taniora,

| Paripari, near Ahi

- Patana te W hanaupare

Patiki, at Mangonui

Pukekahikatoa,
Mangonui

Pahuhu, near Wha-
ngaroa

Otangaroa, near
Whangaroa
Waimatanui, near
Mongonui

para -

Waimahutahuta,
near Ahipara

Parapara, near Mo-
ngonui

Te Whires, near
Ahipara

The boundary commences at Otohu-

The houndary commences at Meka-

The boundary commences at the]

- waetangata stream, to Te Rurumoki,

Commences at the boundary of Te,

" mences.
Commences at the side of Marekenal

Commences nt Paiawha, and goes on

The southern boundary is at Honu-

ora, thence along the stream to
Waihi, Mekameka, Patiki, and
Waiokauae, thence along the line|
of te Kauri to the first turning,
thence to Kaitaraire, and along
the Kaitaraire stream to the Kot
pu line and to the Maungatani
wha line, thence along that line
to the point of commencement

meka, thence along the stream to
the peg at Otohuora, thence along

- the Ruoroa line to Tangatarua,
where it joins the line of Kaitaia,
Pahanganoa, Te To, and Tupo-
roroa, it then turns to te Ahuahu,
and joins at te Mekameka

Kaeo river and goes towards the
East to Okorou, turns here and

goes towards the North-west and
falls into the Pahuhu river, goes|
then to Hirarua, turns here and
goes towards the West and falls|
“into the Nihopawa river, thence t

the Kaeo river, and goes along on|
that river to the commencement

The boundaries are shown on th

map

Te Punga, Te Whataku, Taumatao-

teranei, turns towards the South to
Te Rimurere, Te Karapiti, Kai
pangu, Tajuketaru Kahakaroa, and
Ngupukunui, falls into the Kau-

Te Karapiti, Ohineono, Ngukiri-
parauri, Te Kawaka, Okokake,
and Te Waikoharikao, theonce to
the commencement.

Hu, goes on towards the West to|
the boundary of Paripari, then
goes along that boundary and turns|
towards the South till it again
meets the boundary where it com-

No. 2, crosses the boundary of]
Marakena to Waimahutahuta, at|
Te Pupuha, Waioraora, turns, and
gors ulony the coast to the point of
commencement,

to Te Papa, Turotowhenua, Te
Rakaupahore, Te Parawera, Te
Moki, Paimanuka Ruarangi, Te
Kohekohe, and Te Moho, and
thence to the point of commence-
ment.

honu, and the northern boundary
is at Te Tanroa.

PLACE WHERE
PLAN WILL BE
DEPOSITED FOR
PUBLIC INSPEC-
TION.’

The maps of such of these lands as have been surveyed can be seen at the office of the Inspector of Sim'eys, Auckland. ‘
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Native Land Court Office,
Auckland, January 21, 1875.

NOTICE is hersby given that at the sitting of this Court, to be held at Mangonui, on 29th of April next
and following days, will be heard the ciaims of the persons, whose names appear in the first column,
to succeed to the interest of the persons, deceased, whose names appear in the second column, in the blocks

of land named in the third column.
A. J. DIcKEYy,

Chief Clerk.

. ‘ Applicant to Succeed. Person Deceased. _ Name of Block.
Ruibi Wiremu Kingi Kingi Wiremu Nganga Kohanga
Mihaka Kingi Wiremu Kingi Wiremu Nganga Marekino
Pene Korako ~ Inoka Tutangiora Wairoa
Mereana Waka Erina Waka Muriwhenuatika
Wi Hoeta Hongi : Inoka Tutangiora Muriwhenuatika
Here Pete Kingi Wiremu Kingi Wiremun Nganga Whatuwhiwhi
Mihaka Kingi Wiremu Kingi Wiremu Nganga Rotokakahi
Pene Te Pae ‘ Kaio Tawhito Peria
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7/

* * HEI WHAKAWA T O RATOU TAKE.

A, he Panuitanga tenei kia mohiotia ai, ko te take a nga.tangata no ratou nga ingoa e mau neii te
rarangi tuatahi i raro nei, ki nga piihi whenua e mau ne i te rarangi tuarua, ka whakawakia a te 15 o
nga ra 0 Maehe, 1875, ¢ te Kooti Whakawa Whenua Maori, ki Te Awaroa, Kaipara.

»

Auckland Provincial Gévernment Gozetle.

HE PANUITANGA TENEI I RARO I TE TURE WHENUA MAORI, 1873, KI NGA TANGATA E WHAI
- TAKE ANA KI TE WHENUA KIA MOHIOTIA AI TE WAHI ME TE RA E TU AI TE KOOTI

katoa e whai tikanga ana mo aua whenua me haere ki reira.

Ka oti te whakawa, ka puta ta Karauna Karaati ki te hunga i kitea tona tika e te Kooti: heoiano, he

tino whakaotinga tena ; ekore rawsa e tika kia peke mai tetahi tangata ki muri.

. Kooti Whakawa Whenua Maori,

Akarana, Hanuere, 15, 1875,

Na TIKL,

Tino Kaituhituhi.

Ko nga tangata

Ko nga ingoa o nga Kaitono.,

Nga ingoa o nga whenua|
me te Takiwa hoki.

Nga rohe.

Manihera Makoare
-p

Te Hemara Tauhia, Hori Kingi,
Te Rurunga, Kaupapa, Te
‘Waaka Tuaea, Te Aorere Hori
Kingi, Herewini Nui, Hori
Te More, Hemara Karawai,
Arama Karaka, Karipa

Takerei, Te Otene, Te Rira,
Tawaewae, Te Para, Te Waru,
Te Amotahi, Rapana, Kiwara,
Watikina, Pepene, Te Ngonga,
me etahi atu

Wi Muruaz

Kiwara Te Ro, Te Otene Kiko-
kiko, Tarati Whakaatu,
Mawete Taraia

Te Otene Kikokiko, T:kerei Te
Rangi, Wiremu Pungaro, Ka-
taraina Te Rika

Hemar:  Tavhia,

) Makoare,
- Miriama Houka

Tutaemokanoa, o
tata ana ki Ara-
pawa, Kaipara

Tuhirangi, me Maka-
rau, kei Kaipara

Tuhirangi, kei Kai
para :

Noki, kei Kaipara

Te Heke, kei Kai-
para

Taungako, kei Kai-
para

Tawharanui, e tata,
ana ki Matakuna

Kei Karepa, ki roto, ka haere, kei Te
Karaka te rohe ki waho.

Ka timata i Makaraw, tutuki ki te
raina a Te Kawanatanga, awhio nor
ki te Araparera, ka whati mai ki te
rohe timatanga atu ki Makarau

Ka timata i Whakarongopaku, ka
haere Kaunaharo, Upokoera, Whai-
nui, Te Atua Tarake, Pakowhao,
Wharereina, ka whati 1 te awa
o Kakanui, ka hacre Putoua,
Te -Para-a-te-wahine, Kikomure,
rere tonu kei Mangemange ka|
huri, kei te Tou o Rekereke, haere
tonu Pukeharakeke, Hokotore, Hiki-
rau, Waiwhakakewakewa, Te Wai-
kuaka, Poporeti, ka makere ki te
awa o Te Rurunga, ka tutaki ki
Whakarongopatu

Kei te taha o te piihi wbenua e tu ai

. te Kooti ki te Awaroa, Kaipara.

T te taha whakarere o Paueka

Kei to taha Hanauru o Papurona.

Ka timata atu te rohe 1 Matatuahu,
ka haere touu ka tae ki Waimarn,
ki te tala ki te tai Marangai, ka
hacre tcnu i te 1alatika, tae noa ki
te 1ze Tawaranui, ka bwe ki te
tala ki te Touga ki te wahapu o

te Kaiwhakawa Tuturu i Te

10

3

henua kua oti te ruri ki te Tari o te Koot

.

ga mapl 0 nga w

ha kitea n

Ko te takotoranga.
o te mapi.

—

-Awaroa, Kaipara.

.
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Ko nga ingoa o nga Kaitono

Nga ingoa o nga whenua
me te Takiwa hoki.

Nga rohe.

Ko te takotoranga
o te mapi.

Ngawaka Tautari, Wi Marua,
Te Otene Kikokiko, Mata
Tirakorcheke, Atarete Wai-
kohu,  Marerera Taiao, Te
Ratu Hakuene, Waka Tuaca

Makereta, Henare Rawhiti

Te Poari, Matitikuha, Tatana,
Hemana, Paraone

Arama -Karaka Hauntutu, me
etahi ata

Arama Karaka, Pairama, ratou
ko Te Uriohau katoa

T Hemara Tauhia, Héri Te
More, Ruka Taiaho, Makoare,
Rahui

Hapita, Arama Karaka, Wi
Apo, Riria, Pepene, Eramiha,
Perans, Wi Karaka, me etahi
atu

Tauwhare, e tata ana
ki Pukeatua

Te Papa, e tata ana
ki Makaran

.

Puketutu, kei Kai-
para

Pakiri, kei Kaipara,

Waipiro, kei Kai-

. para

Te Uruhau, e tata
ana ki Whangateau

Puakearanga, ¢ tata
ana ki Otamatea

Mataikana ka tae ki Opaea, ka
haere atu ka whiti 1 te awa ka tae
atu ano ki Matatuahu

Ko te rohe ki te Tuaraki ko te raina

o Waipapa, ko te taha ki te Tonga
- ko te raina o Pukeatua, ki te Hau-
auru, ko te awa o Kaipara

Timata i te awa o Te Papa ka anga
ki te Tonga, tae noa ki te awa o
Mutawhero, ka wahi ki te Ma-
rangai tae noa ki te kauru, ka
whati ki te Tuaraki, ka eke i Pu-
takaka, ka marere i Tokomai, ka
whati ki te Hauvauru, tika tonu i
Te Waimakarau, tae noa ki te awal
o te Wereroa, ka whiti ka haere i uta
o Takaro, ku tae ki te timatanga.

Waiwhio, Mangawhara, Te Waiwha-

kakanohi, Ngatoka, ka huri ki tef .

Hauauru, whana ake ki huarewa,
ka huri ki te Marangai, Hauhu-
nganui, Turakirae, Ohara, ko te
mutanga tenei

Timata i Pakihi, ka baere i runga o
te Whakarupe, ka makere ki te awa
o te Wairon, ka whiti, ka puta i
Taunmatatirotiro, rvere tonu kei te|
Mata, tae noa ki te take o Tikahue,
ka whati a te wai o Korako, ka huri
ka haere i roto o te awa o Wara-
wara, Taputapu, Waitaiki, Te Ta-
heke, ka huri, Te Whurau, ka rere
ki te timatanga

Ko Waipiro te timatanga, ka anga
ki te Tonga Nyaiotutahi, tue noa ki
te awa o Haratai, ka whiti haere
tonu i te taha tika o Haronga, tae
noa ki Waione, Te Kotakota, Te
Uramohu, Te Pua, ka Whati ki te
Hauaury, tae noa ki Te Tuauru, k
Waipiro te muatunga :

Ka timata ki Urubau, ki te taha ki
te Marangai, ka tae ki te Kauru o
te awa o Parapara, ka piki 1 te tau-
kaka, ka tas ki te rori a te Kuainij,
ki te talia Tuaraki, haere tonu ka tac|

ki Te Toto ka rere ki Rikoi, ka tae]

ki Pukekeo, baere tonu Pul e auere
ka tae ki Waiwata ki te taha ki te
Hauauru, ka rerve tonu i te tankaka,
ka tae ki Waikokopu, ka makere ki
te awa, ka haerve i te tahatika, haere
touu ma te tai, ka whiti te nioutere,
ka tae ano ki Uruhau ki te tima-
tanga

Ka timata i Te Raukoka, kel te awa
o Kaiwaka, ka a.gaki te Hauvaura
bhaere tonnite tahatika o te awa,
Te [bo-o-te-mano, Orangi, Te

Ka kitea nga mapi o nga whenua kua oti te ruri ki Te Tari o te Kooti o te Kaiwhakawa Tuturu i Te Awaroa, Kaipara.
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Ko nga ingoa o nga Kaitono.

Nga ingoa o nga whenua
me te Takiwa hoki. -

Nga rohe.

Ko te takotoranga

o te mapi.

:Aperahama Uruamo, Te Otene
Kikokiko, Paora Kawharu

, Aperabama Uruamo

Hemara Tauhia, Makoare Te

‘Pu, Paora Tuhaere

Parore Te Awha, Mari Whare-

papa, Mitai
‘Patara Pani

Hiorekata, kei Kai-
para

Te Keti, kéi Kaipara

Tawharanui, e tata)
ana ki Maungata-
whiri

Tutamoe, o tata ana
ki te Wairoa

Waiwerawera, e tata,
ana ki Mahurangi

Kopaki, ka puta ki te awa o Airan,
ka haere ite tabatika o te awa ki
anga ki te Tuaraki, Hipahinarau,
ka rere Puketi, Paruwaimoho, T
Tumara, ka huri ki te tamatanga

Ka timata i te rohe o Kopironui, k
tika atu ki te Tuaraki, ka tupeki

ki te Marangai, kite awa o Kai
para, ka huri ki te Tonga, ka tik
tonu i te awa o Kaipara, ka tutuk
ki te raina o Kopironui, ka huri ki
te Hauaufu, ka tika atu i te rai
ki te timatanga

tika atu ki te Tuaraki, ka tupeki
kari, ka rere kite Kotin, ka huri
ki te Marangai, ki te awa o Kii-
para, ka huri ki te Tonga, ka tik
tonu i te awa o Kaipara, ka tutuki

te Hauauru, ka tika atu i te rain:
ki te timatanga

Kei te mapi nga rohe

Kei te mapi nga rohe

Ko Motumotu, ka haere Otenerua,

Kari, ka rere ki te Kotiu, ka huri]

Ka timata i te rohe o Kopironui, kal

ki te raina o Kopironui, ka huri kif

Nukumeba, Te Wai Puraroto, k

te moana temnei, te taha ki uts i
tutuki ki te taha Kuini raina

rere te awa o0 Orewa, kel te taha kil

ie Kooti o te

te Tari o

i

Kaiwhakawa Tuturu 1 Te Awaros, Kaipara.

Ka kitea nga mapi 0 nga whenua kua oti te ruri k
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PANUITANGA.

Tari o te Kooti Whakawa Whenua Maori,

Akarana, Hanuere 15, 1875.

HE Panuitanga tenei kia mohiatia ai, kei te nohoanga o tenei Kooti ki Te Awaroa, Kaipara, a te 15, onga
ra 0 Maehe, 1875, te whakawakta ai te take o nga tangata e mau nei o ratou ingoa i te rarangi tua-
tahi, ki nga piihi whenua a nga tangata kua mate, e mau nei o ratou ingoa i te rarangi tuarua, ko nga piihi

whenua kel te rarangi tuatoru.

Na Tixi,
Tino Kaituhituhi.

Ko te ingoa o te tangata a ki ana kia

Ko te ingoa o te tangata

Ko te ingoa o te

tnka mai ki a ia te whenua. 1 mate, whenua.
Panapa Panapa Pakiri
Te Manihera Makoare Katarina Ohauroa
Te Manihere Makoare Manukau Rewharewha Ohauroa
Framiha, Heta Paikea Te Hekeua Oruariki
Wi Marua Hone Hihi Maramatawhana
Te Ahiwaru Hone Hihi Maramatawhana
Wi Marua Hone Hihi Paeroa, No. 2

Te Wiremu Rewit
Wiremu Rewitl
Wiremu Reweti
Te Tana Manukau

Eramiha Paikea
Heta Paikea

Eramiha Paikea
Heta Paikea

Eramiha Pikea
Heta Pikea

Arama Karaka Haututu
Tamate Whakatara
Tamate Whakatara
Rua Taki Moana
Pairama

Te Otene Kikokiko
Paora Tuhaere

Paora Tuhaere

Taoho Reweti
Paora Tuhaere

Kihirint Reweti
Paora Tuhaere

Ropiha Reihana
Karata Kawhawha

Rihari Pungoro

Wiremu Reweti Te Whenua
Wiremu Rewetl Te Whenua
Wiremu Reweti Te Whenua

Manukau Rewharewha

Paikea Te Hekeua
Paikea Te Hekeua

Paikea Te Hekeua

Meri Pokoru
Tipuna

Meri Pokuru
Tipuna

Tipuna

Pakihi Murupaenga
Wiremu Reweti

Wiremu Reweti

Wiremu Reweti

Wiremu Reweti

Harata Reihana
Paratene Taupuhi

Te Moana

\—__"-A——J

Taupaki
Waikoukou, No. 2
Waikoukou, No. 2

Hukatere

Paraheka
Maungaru

Mukuroa, No- 1

Maungatawhiri

Ruarangihaerere
Waikoukou

Taupaki

Rangiahua

Ururoa

Hanekau
Paraheka

Papuroa
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HE PANUITANGA KEREME TENEL

No e Tagiwa o KarpAra.

KI

te Apiha o te Takiwa, ki te Komihana o nga Whenua o te Karauna, ki te Tumuaki Kaititiro Mapi,
ki te Komihana o nga Whenua Rahui Maori, ki era atu ano hoki e whai tikanga ana ki tenei mea.

He Panuitanga tenei kia mohiotia ai kua tae mai te whakaatu o nga tangata e mau nei o ratou ingoa
i te rarangi tuatahi o te Kupu Apiti e mau ake nei, e ki ana e whai tikanga ana ratou ki nga piihi whenua
i te rarangi tuarua, e ki mai ana hoki e hiahia ana ratou kia whakawakia o ratou take ki aua whenua e te
Kooti Whakawa Whenua Maori, he mea kia puta atu kia a ratou tetahi Tuhinga whakamaharatanga take

mo aua whenua.

No te 15 o nga ra o Hanuere, 1875.

Na Tixi,

Tino Kaituhkituhi.

Ko nga ingoa o nga Kaitono.

Nga ingoa o nga whenua
me te Takiwa hoki.

Nga rohe.

Ko te takotoranga.
o te mapi.

Manibera Makoare

Te Hemara Tauhia, Hori Kingi,
Te Rurunga, Kaupapa, Te
‘Waaka Tuaea, Te Aorere Hori
Kingi, Herewini Nui, Hori
Te More, Hemara Karawali,
Arama Karaka, Karipa

Takerei, Te Otene, Te Rira,
Tawaewae, Te Para, Te Waru,
Te Amotahi, Rapana, Kiwara,
Watikina, Pepene, Te Ngonga,
me etahi atu

Wi Marua

XKiwara Te Ro, Te Otene Kiko-
kiko, Tarati ~ Whakaatu,
Mawete Taraia

Te Otene Kikokiko, Takerei Te
Rangi, Wiremu Pungaro, Ka-
taraina Te Raka

Hemara  Tauhia,
Miriama Houka

Makoare,

Tutaemokanoa, e
tata ana ki Ara-
pawa, Kaipara

Tuhirangi, me Maka-
rau, kei Kaipara

Tuhirangi, kei Kai-
para

Noki, kei Kaipara

Te Heke, kei Kai-
para

Taungako, kei Kai-
para

Tawharanui, e tata
ana ki Matakana

Kei Karepa, ki roto, ka haere, kei Te

Ka timata i Makarau, tutuki ki te

Ka timata i Whakarongopaku, ka

Kei te taha o te pithi whenua e tu ail

I te taha whakarere o Paueka

Kei te taha Hauauru o Papurona.

Ka timata atu te rohe i Matatuahu,

Karaka te rohe ki waho.

raina a Te Kawanatanga, awhio noa
ki te Araparera, ka whati mai ki te
rohe timatanga atu ki Makarau

haere Kauaharo, Upokoera, Whai-
nui, Te Atua Tarake, Pakowhao,
Wharereina, ka whati i te awa
o XKakanui, ka haere Putoua,
Te Para-a-te-wahine, Kikomure,
rere tonu kei Mangemange ka
huri, kei te Tou o Rekereke, haere
tonu Pukeharakeke, Hokotore, Hiki-
rau, Waiwhakakewakewa, Te Wai-
kuaka, Poporeti,’ ka makere ki te
awa o Te Rurunga, ka tutaki ki
‘Whakarongopatu :

te Kooti ki te Awaroa, Kaipara.

ka haere tonu katae ki Waimaru,
ki te taha ki te tai Marangai, ka
haere tonu i te tahatika, tae noa ki
te rae Tawaranui, ka hure ki te
taha ki te Tonga ki te wahapu o

Ka kitea nga mapi o nga whenua kua oti te ruri ki te Tari o te Kooti o te Kaiwhakawa Tutura i Te
Awaroa, Kaipara.
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: . Nga ingoa 0 nga whenua, Ko te takotora
Ko nga ingoa o nga Kaitono e tg Takiwa hoki. Nga rohe. o te mapi. nga

Ngawaka Tautari, Wi Marua,
Te Otene Kikokiko, Mata)
Tirakoroheke, Atarete Wai-
kohu, Marerera Taiao, Te
Ratu Hakuene, Waka Tuaea

Makereta, Henare Rawhiti

Te Poari, Matitikuha, Tatana,

Hemana, Paraone

Arama Karvaka
etahi atu

Haututu, me

Arama Karaka, Pairama, ratou
ko Te Uriohau katoa

Te Hemara Tauhia, Hori Te
More, Ruka Taiaho, Makoare,
Rahui

Hapita, Arama Karaka, Wi
Apo, Riria, Pepene, Eramiha,
Perana, Wi Karaka, me etahi
atu

Tauwhare, e tata ana
ki Pukeatua

Te Papa, e tata ana
ki Makaran

Puketutu, kei Kai-
para

Pakiri, kei Kaipara)

Waipiro, kei Xai-
pera

Te Uruhau, e tata
ana ki Whangateau

Pukearanga, e tata
ana ki Otamatea

Mataikana ka tae ki Opaea, ka
haere atu ka whiti i te awa ka tae
atu ano ki Matatuahu

Ko te rohe ki te Tharaki ko te rainal
o Waipapa, ko te taha ki te Tonga)

ko te raina o Pukeatua, ki te Hau|"

auru, ko te awa o Kaipara

Timata i te awa o Te Papa ka anga)
ki te Tonga, tae noa ki te awa o
Matawhero, ka wahi ki te Ma-
rangai tae mnoa ki te kauru, ka
whati ki te Tuaraki, ka eke i Pu-
takaka, ka marere i Tokomai, ka
whati ki te Hauvauru, tika tonu i
Te Waimakarau, tae noa ki te awa|
o te Wereroa, ka whiti ka haere i uta
o Takaro, ka tae ki te timatanga.

Waiwhio, Mangawhara, Te Waiwha-
kakanohi, Ngatoka, ka huri ki te
Hauauru, whana ake ki huarewa,
ka huri ki te Marangai, Hauhu-
nganui, Turakirae, Ohara, ko te
mutanga tenei

Timata i Pakihi, ka haere i runga o
te Whakarupe, ka makere ki te awal
o te Wairoa, ka whiti, ka puta i
Taumatatirotivro, rere tonu kei te
Mata, tae noa ki te take o Tikahue,
ka whati a te wai o Korako, ka huri
ka haere i roto o te awa o Wara-
wara, Taputapu, Waitaiki, Te Ta-|
heke, ka huri, Te Wharau, ka rere
ki te timatanga

Ko Waipiro te timatanga, ka anga
ki te Tonga Ngaiotutahi, tae noa ki
te awa o Haratai, ka whiti haere
tonu i te taha tika o Haronga, tae
poa ki Waione, Te Kotakota, Te
Urumohu, Te Pua, ka Whati ki te
Hauauru, tae noa ki Te Tuauru, ko
Waipiro te mutunga

Ka timata ki Urubau, ki te tabha ki
te Marangai, ka tae ki te Kauru o
te awa o Parapara, ka piki i te tau-
kaka, ka tae ki te rori a te Kuini,
ki te taha Tuaraki, haere tonu ka tae
ki Te Toto ka rere ki Rikoi, ka tae
ki Pukekeo, haere tonu Pukekauere
ka tae ki Waiwata ki te taha ki te
Hauauru, ka rere tonu i te taukaka,
ka tae ki Waikokopu, ka makere ki
to awa, ka haere i te tahatika, haere
tonu ma te tai, ka whiti te moutere,
ka tae ano ki Uruhau ki te tima-
tanga

Ka timata i Te Raukoka, kei te awa|

Ka kitea nga mapi 0 nga whenua kua oti te ruri ki Te Tari o te Kooti ote Kaiwhakawa Tuturn i Te Awaroa, Kaipara,

o Kaiwaka, ka angaki te Hauaurn
haere tonu ite tahatika o te awa,
Te Tho-o-te-mano,

Orangi, "'
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Nga ingoa o nga whenuna

. Ko te takotoranga
me te Takiwa hoki.

Ko nga ingoa o nga Kaitono, o0 te mapi,

Nga rohe.

Kopaki, ka puta ki te awa o Airau,
ka haere ite tahatika o te awa ka
anga ki e Tuaraki, Hinahinarau,
ka rere Puketi, Paruwaimoho, Te|
Tuamaru, ka huri ki te tamatanga

Aperahams, Uruamo, Te Otene Hiorekata, kei Kai-| Ka timata i te rohe o Kopironui, ka|

Kikokiko, Paora Kawharu para tika atu ki te Tuaraki, ka tupeki
Kari, ka rere ki te Kotiu, ka huri
ki te Marangai, ki te awa o Kai-
para, ka huri ki ‘te Tonga, ka, tika,
tonu i te awa o Kaipara, ka tutukil
ki te raina o Kopironui, ka huri ki
te Hauamru, ka tika atui te raina)
ki te timatanga

Aperahama Uruamo Te Keti, kei Kaiparal Ka timata i te rohe o Kopironui, ka
tika atu ki te Tuaraki, ka tupekil
kari, ka rere ki te Kotiu, ka huri
ki te Marangai, ki te awa o Kai
para, ka huri ki te Tonga, ka tika
tonu i te awa o Kaipara, ka tutuki
ki te raina o Kopironuj, ka huri ki
te Hauauru, ka tika atu i te rainal
ki te timatanga

Hemara Tauhia, Makoare Te) Tawharanui, e tatal Kei te mapi nga rohe
Pu, Paora Tuhaere ana ki Maungata-
whiri

Kaiwhakawa Tuturu i Te Awaroa, Kaipara.

Parore Te Awha, Mari Whare-| Tutamoe, e tata ana/ Kei te mapi nga rohe
papa, Mitai ki te Wairoa

Patara Pani Waiwerawera, e tatal Ko Motumotu, ka haere Otenerua,
ana ki Mahurangi| Nukumeba, Te Wai Puraroto, ka,
rere te awa 0 Orewa, kei te taha ki
te moana tenei, te taha ki uta i
tutuki ki te taha Kuini raina

Ka kitea nga mapi o nga whenua kua oti te ruri ki te Tari o te Kooti o te
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NuTICE UNDER THE NATIVE LAND ACT, 1873, OF TIMES AND PLACES FOR
INVESTIGATING CLAIMS.

NOTICE is hereby given that the claims, on behalf of themselves and others, of the several persons whose

names are mentioned in the first column of the Schedule hereunder written, to the several blocks of
land, of which the names and localities are mentioned in the second column, the boundaries of which are
published in the Schedule hereunder, will be investigated at Helensville, Kaipara, on the 2nd of April

next, and following days.

Auckland, January 15, 1875.

A. J. Dickey,

Chief Clerk.

— e arm—

SCHEDULE.

NAME OF CLAIMANT

NAME AND LOCALITY
OF BLOCK.

BOUNDARIES,

PLAGE WHERE
PLAN WILL BE
DEPOSITED FOR
PuBLIC INSPEC-
TION,

Manibera M akoare

Te Hemara Tauhia, Hori Kingi,
Te Rurunga, Kaupapa; Te
‘Waka Tuaea, Te Aorere Hori
Kingi, Herewini Nui, Hori Te
More, Hemara Karawai, Ara-
ma Karaka, Kariva

Takevei, Te Otene, Te Rira,
Tawaewae, Te Para, Te Warn,
Te Amotahi, Rapana, Kiwara,
Watikini, Pepene, Te Ngonga,
and ethevs

Wi Maiua

Kiwara Te Ro, Te Otene Kiko-
kiko, Tarati Whakaatu, Ma-
wete Tarala

Te Otene Kikokiko, Takerel Te
Rangi, Wiremnu Pungaro, Ka-
teraina Te Kaka

Tutaemokanoa, at
Arapawa, Kaipara)

Tuhirangi and Ma-
karan, Kaipara

Tuhirangi, Kaipara

Noki

Te Heke, Kaipara

Taungako

Inland boundary Karepa, outside
boundary te Karaka.

The boundary commences at Maka-
rau and strikes the Government
line, goes round the Araparera,
turns and runs on to the point of
commencement at Makarau.

The boundary commences at Whaka-
rongapaku thence to Kauaharoa,
Upokoera, Whainui, Te Atua,
Taruke, Pakowhao, Wharerima,
turns at the Kakanui Creek and
thence on to Putona, te Para a te
wahine, Kikomuri, Mangemange,
turns and runs on to te Tou-o
Rekereke, Pukeharakeke, Hoko-
tore, Hikivau, Waiwhakahewa-
hewa, Te Waikuaka, Poporeti,
falls into the Rurunga Creek and
thence to the point of commence-
ment.

Adjoining the piece of land which
was brought before the Court at
the Awaroa, Kaipara,

Situated on the north side of Paneka.

Situated on the west of Papurona,

The maps of such of the lands as have been surveyed can be seen at the Court House of the Resident
Magistrate, Helensville, Kaipara.
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NAME or CLAIMANT.

NAME AND LOCALITY
OF BLGCR.

BOUNDARIES.

|PLAN

PLACE WHERE
WILL BE
DEPOSITED FOR
PusLic INSPECs
TION.

Hemara Tauhia, Makoare, Mi-

ama Houka

Ngawaka Tautari, Wi Marua, Te
Otene Kikokiko, Mata Tirako-
koroheke, Aterela Waikohu,
Marereira Taiao, Te Ratu
Hakuene, Waka Tuaea

Makereta, Henare Rawiti

Te Poari, Matitikuha, Tatana,
Hemana, Paraone

Arama Karaka
others

Haututu, and

Arama Karaka, Pairama, and all
the Uriohau

Tawbaranui

Tauwhare

Te Papa

Puketutu

Pakiri

Awapiro (Waipiro)

The boundary commences at Mata-
tuahu, thence to Waimaru on the
East Coast, thence along the coast
line to Tawharanui Point, thence
turning South to the mouth of
Matakana, thence to Opahea, then
crossing the stream it runs on to)
Matatuahu, the commencing point.

The North boundary is the Survey
line of Waipapa, the South boun-
dary is the Pukeatua line, the
West boundary is the Kaipara
River.

Papa, it then runs South to the
Matawhero stream, thence it turn
and runs on to te Kuru, turning
thence to the North to Putakaka
descending to Tokomai, it then
turns West and runs along the
Makarau stream to the Weraroa
stream, which it crosses, and
thence on to Otakaro, and to the
commencing point.

The boundary commences at Tj

Waiwhio, Mangawhara, Te Wai-
whakakanohi, and Ngatoka, the
boundary then turns to the West
and runs to Whananaki Puarewa,
thence to the East to Hauhunga-
nui, Turakirae, Ohaia and Te
Mata.

The boundary commences at Pau-
kihi, ascends Whakarape and de-
scends to the Wairoa River, thence
to Taumatatirotiro, te Mata and
on to the base of Tikahu, then
turns and runs to the Korako
stream, it turns thence and runs to
the Warawara stream to Taputapu

and Te Taheke, thence to Te]

‘Wharau and on to te Paukihi, the
point of commencement.

The boundary commences at Wai-
piro, and runs South to Otutahi,
and thence to the Ohararaio
stream, crosses the stream and
runs along the side of Haronga to
‘Waione, Kete Korakata, Te Uru-|
moho and Te Pua, thence it turns
West and runs to the Coast, turns
aud runs zlong the line until it
falls into Waipiro,

The maps of such of the lands as have been surveyed can be seen at the Court House of the Resident Magistrate, Helensville, Kaipara.
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NAME AND LOCALITY

BOUNDARIES,

PLACE WHERE
PLAN WILL BE
DEPOSITED FOR

NAME OF CLAIMANT. or BLOCK.
PusLIC INSPEC-
TION.
Te Hemara Tauhia, Hori Te)
More, Ruka Taiaho, Makoare,
Rahui Te Uruhau The boundary commences at Urnhau

Hapeta, Arama Karaka, Wi Apo,
Riria Pepene, Eramiha, Perana,
Wi Karaka, and others

Aperahama Uruamo, Te Otene
Kikokiko, Paora Kawharu

Aperahama Urnamo

Hemara Tauhia, Makoare Te Pu,
Paora Tuahaere

Parore Te Awha, Mari Whare-
papa, Mitai

Patara Pani

.Pukearvenga, near
Otamatea

Hiorekata

Te Keti

Tawharanui, near
Wangatawhiri

Tutamoe

Waiwerawera, near,
Mahurangi

on the East side, and iuns to the
sourceof the Paraparastream, from
thence it ascends the hill and
reaches the Government road,
thence to Te Toto, Rikeci, and
Pukekeo, Pukekaunere and Wai-
wata, West side, thence along the
hill top to Waikokopu and falls
into the stream, along the stream
to Te Mouo and thence to Te Toi,
crossing to the Island, and thence
on to Uruhau.

The boundary commences at Te Rav-
koka on the Kaiwaka stream,
thence it runs to the West and
along the stream to Te Iho o te
manu o Rangi Te Kopaki, to the
Wairau stream, and along the
stream Northward to Te Hina-
hinarau, thence to Puketi, Moko-
paru, Waimoho and Te Tumaru,
thence it turns Eastward and
ascends Te Paki, thence to Kaha-
kaharoa, thence to Te Rutawa, it
then turus South and ascends Te
Rangi Kapaku, and on to the
point of commencement.

The boundary commences at Kopi-
ronui and runs North and North
West, it then turns to the East|
and runs to the Kaipara, then it
turns South and runs along the,
Kaipara until it meets the line of]
Kopironui, it then turns West and
runs along the line to the point of]
commencement.

The boundaries are shewn on the
map.

The boundaries are shewn on the
map.

The boundary commences at Motu-
motu and goes on to Otenerua,
Mukameha and Te Waipuraroto,
thence to the Orewa River, this is
on the side towards the sea. The
inland boundary strikes the boun-
dary of the Government land.

The maps of such ef the lands as have been surveyed can be seen at the Court House of the Resident Magistrate, Helensville, Kaipara.
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in the blocks of land named in the third column.

Native Land Court Office,
Auckland, January 15, 1875.
NOTICE is hereby given, that at the sitting of this Court to be held at Helensville, Kaipara, on the 2nd
of April next and following days, will be heard the claims of the persons, whose names appear in the
first colummn, to succeed to the interest of the persuns, deceased, whose names appear in the second column,

A. J. Dickgy,

Chief Clerk.

APPLICANT TO SUCCEED.

PERSON DECEASED.

NAME oF BLOCK.

Panapa

Te Manihera Makoare

Te Manihera Muakoare
Eramiha, Heta

‘Wi Marua

Te Ahiwaru

‘Wi Marua

Te Wiremu Reweti

Wiremu Reweti

Wiremu Rdweti

Te Tana Manukau

Eramiha Paikea, Heta Paikea
Eramiha Paikea, Heta Paikea
Eramiha Paikea, Heta Paikea
Arama Karaka Haututu
Tamuti Whakatara

Tamati Whakatara

Rua Takimoana

Pairama

Te Otenc Kikokiko

Paora Tuhaere

Paora Tuhaere

Tacho Rewiti

Paora Tuhaere

Kihirini Reweti

Paora Tuhaere

Ropiha Reihana

Harata Kawhawha

Rihari Pungoro

Panapa

Kataraina

Manukau Rewharawha
Paikea Te Hekeua
Hone Hihi

Hone Hihi

Hone Hihi

Wircmu Reweti Te Whenua
Wiremu Reweti Te Whenua
Wiremu Roweti Te Whenua)
Manukau Rewharewha
Paikea Te Hekeua

Paikea Te Hekeua

Paikea Te Hekeuna

Meri Pokwru A
Tipuna
Mere Pokuru L

Tipuna

Tipuna
Pakihi Murupaenga
Wiremu Reweti

‘Wiremu Reweti

Wiremu Reweti

Wiremu Reweti

Harata Reihana
Paraiene Taupuhi

Te Moana

Pakiri

Ohauroa

Ohauroa

Oruariki
Maramatawhana
Maramatawhana
Paeroa No. 2
Taupaki
‘Waikoukou No. 2
‘Waikoukou No. 1
Hukatere
Paraheka
Maungaru

Nuykuroa

Maungatawhiri

Ruarangihaerere
‘Waikoukou

Taupaki

Rangizhua

Ururoa

Hanekau
Parahcka

Papurona
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